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Départ en train


Salida en tren Departure by train
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A Paris Gare du Nord, Big Blacky attend le TGV pour Lille. Il est très content de retourner dans le Nord pour quelques jours de visite avec les enfants.


En Paris en la estación del Norte, Big Blacky espera el TGV para Lille. Está muy contento de regresar al norte para visitar con los niños durante unos días.


In Paris at the Gare du Nord, Big Blacky is waiting for the TGV to Lille. He is very happy to go back to the North for a few days, visiting with the children.




Le Vieux Lille


Lille antigua Old Lille
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Dès le premier jour, Oncle Sam, Désirée et Jack sont tombés sous le charme de la Porte de Gand construite entre 1617 et 1621, ainsi que de ses rues avoisinantes.


Desde el primer día, Tito Sam, Désirée y Jack se enamoraron de la Puerta de Gand construida entre 1617 y 1621, y sus calles aledañas.


From the first day, Uncle Sam, Désirée and Jack have fallen in love with the Porte de Gand built between 1617 and 1621 and with its surrounding streets as well.




Le charme de l’ancien


El encanto de lo antiguo


The charm of the old
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Nos chers amis apprécient beaucoup les belles demeures anciennes, rénovées avec goût.


Malgré un copieux déjeuner dans un estaminet flamand, les deux amoureux s’offrent un « merveilleux » (gâteau à la meringue et à la crème légère enrobée de copeaux de chocolat) qu’ils dégustent dès la sortie de la boutique. Un délice !
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